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LETTHE DATER DU 27 IECEMBRR 1971, ADRESSEE AU SECFETAIRE GENERAL PAR
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J'ai 1thonmeur de vous faire parvenir la lettre oi-jointe ds N. Sultan N. Xhan,
min’stre des affaires étrangdres, en réponse & la commmication qQus vous lui aves
adresséds le 22 déoembre 1971.

Je vous seredis trds obligé de bdien vouloir faire dfstriduer le texts de
le présmts lettre comme dooument du Conseil de séourité.
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REPONSE DATEE LU 26 DECEMBRE 1971, ADRESSEE AU SECRETAIRE GENERAL PAR
LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DU PAKISTAN

"~ J'al l'honneur d'accuser réceptlon de votre communicatlon du 22 décembre 1971
par laquelle vous m'avez transmls le texte de la résolutlion 307 (1971), adoptde
par le Consell de sdourité & sa 1(R1dme sbance, le 21 décembre.
2, Je note que le Conselil de séouritd a exigd un cesgseze~le-fou durable et
1'arr8t de toutes les hostilités dans toutes les zones du conflit jJusqu'd ce
qu' Intervienne, dds que possible, le retrait de toutes les forces arwdes sur
leur torritolre respectif et sur des positions qui respectent pleinement
la ligne du cessez-le-feu au Jammu ot Cachemire, :crtrclée par le Groupe
d'observateurs militaires de 1'ONU dans 1'Inde et le Paklstan. Je note dgalement
que dans ladite résolution, le Consell de sécurité demande & tous les Etats
Mambres de s'abstenlr de toute action qul pourrait aggraver la situation dans
le sous-continent ou mettre en danger la pailx internationale.
3. Nous sommes heureux d'apprendre qus le Consell de sécuritd a demandé &
tous les Intéreseés de prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer la
sauvegarde des vies humaines et le respect des Conventlons de Gendve de 1949
x:elatlves 4 la protection des blessés et des malades, des prisounlers de guerre
et de la population civile, Le Président du Paklstan vous a déj)a édcrit a ce
sujet et a soullgnd la gravi*é de la situation qui rédgne actuellement au Pakistan
orlental, XNous espérons que la résolutlon vous permettra de prendre des mesures
immédlates en vue de protéger les vies humaines et de mettre un terme & 1'effuslion
de sang qul y a lieu aatuellement,
4, Nous accuelllons également avec satisfaction 1'appel que le Conseil de sécurité
a lancé i la communautd internationale afin qu'elle préte son assistance pour
souloager les souffrances des réfugiés el leur pormettre de retrouver des condltions
de vie normales et de rentrer en toute séeuritd dans leurs foyers, et 1'autorlisation
qu' 1) vous a donnde de désigner, sl bessin est, un représentant spéeial chargd

de préter svs bons offlces pcur résoudre les probldmes humanitalves qul se posent.
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3. Il faut souligner A cet égard que le Gouvernement pakiatanais interprdte
la résolution du Consall de séouritd comme relevant des dispositions du
Chapitre VII ds la Charts des Natlons Unies et gue seul 1'arrt immédiat de
1'agression indienne au Pakistan oriental et dans toutes les autres zones de
conflit, y compris les positions reconnues le long de la ligne du ceasez-le-feu
au Jam et Cachemire, telles qu'elles étaient en 1965, permettra de rétablir
la paix et la stabilité dans le sous-gontinent. Le Pakistan espire que 1'Inde
répondra sans tarder & 1'appel de la communauté internationale, exprimé par
une majorité écrasante dans la résolution 2793 (XXVI) de 1'Assembldée géndrale.

Le Ministre des affaires étrangdres,
(Bigné) Sultan M. KHAN
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